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en  User Guide

Place a stone on each eye and immediately feel them get to work on tired
and sore eyes.

Mello eye stones are designed to sit comfortably on most eye shapes,
with one side flatter and one concave. Choose the side that feels right to you.

For a more intense sensation, try chilling your stones in the refridgerator before use.
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Placer une pierre sur chaque œil et sentez immédiatement les e�ets sur vos yeux 
fatigués et douloureux.

Les pierres pour les yeux Mello sont faits pour être placés confortablement sur des yeux 
de toute forme, avec un côté plat et un côté concave. Choisissez le côté qui vous 

convient le mieux.

Pour plus de sensation, placez les pierres au réfrigérateur avant utilisation.

de  Benutzerhandbuch

Platzieren Sie einen Stein auf jedem Auge und erleben Sie die sofortige Erleichterung 
bei müden und schmerzenden Augen.

Die Mello Augensteine sind so gestaltet, dass sie sich bequem an die meisten 
Augenformen anpassen, mit einer flacheren und einer konkaven Seite. Wählen Sie die 

Seite aus, die sich für Sie richtig anfühlt.

Für eine noch intensivere Wirkung empfehlen wir, die Steine vor der Anwendung im 
Kühlschrank zu kühlen.
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Coloque una piedra en cada ojo y sienta inmediatamente cómo actúan sobre sus
ojos cansados y doloridos.

Las piedras para ojos Mello están diseñadas para adaptarse cómodamente a la
mayoría de las formas de ojos, con un lado más plano y el otro cóncavo.

Elija el lado que le parezca adecuado.

Para una sensación más intensa, intente enfriar las piedras en el refrigerador
antes de usarlas.


